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A PRESERVACAO DAS LINGUAS INL. .. wAS & A FUNATL(¥)

Interessa~nos nessa comunicagao apresentar a orienta

cdo atual da FUNAI na area da lingtiistica. A FUNAT, dentro do

espirito de renovacao e especsializagao de seu quadro de pes
soal, acaba de concluir um curso de dois meses de duragao pa
ra técnicos de indigenismo. Nesse curso foram abordados temas

de-aﬂ;ropologia, listdria, direito indigena, sacde, etc. A lin
gliistica nesse cursc foi privilegisda com treés semanas. O pro
grama destas trés semanas constou de estudos fonéticos, anali
ses fonoldgicas e morfoldgicas de linguas indigenas do Brasil,
Assim, os novos indigenistas, 75 ao todo, tém condigoes de de
sempenhar suas fungoes com muito mais propriedade, de vez cue
receberam um treinamento ilingliistico gue os auxiliard na apren
dizagem das linguas dos povos indigenas com quem irao traba
lhar. Além de aprenderem a lingua, os novos indigenistas estao
aptos a realizarem um trabalho de documentagac a nivel fonéti
¢o, fonoldgico e morfoldgico da lingua indigena. Evidentemaen
te, o trabalho dos novos indigenistas necessita ser acompanha
do e assessorado. Serad esta uma das minhas atribuig5es como
lingliista recém chegado d instituicao tutora dos povos indige
nas. Alids, no tocante a lingliistica tudo estd para ser estru
furado na FUNAI.

Cabe a FUNAI:

1) - incentivar a lingilistica indigena, acolhendo senpre

as valiosas contribuicgoes dos especialistas na area;

2} — celebrar conveénios com instituigdes cientificas ob
jetivando salvaguardar a lingua e a cultura dos 0o

vos ipdigenas;

(%] Oﬁhﬁjigagg@ apresentada na mesa-~redonda "Prescrvacao de Linguas e €l
Lurie iﬂdlganﬁf no Brasil" patrocinada pela ABRALIN (Associacao  Brasi
leira de Tingtiistica), promovida durante a 37a. reunido anual da  SEpG

(Sociedade Brasileira para o Pr Lenci i
: ATE ogresso da Ciencia) em Bel orizont
no dia 27 de julho de 1985. ! elo Torizonte
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promover o interesse das instituigtes cilentificas e
s + - ’ . 0 - .
universitarias para gue as linguas dos povos indige

nas recém-contactados sejam descritas e analisadas;

promover o interesse das instituigdes cientificas e
universitarias para gue sejam reconstituidas as 1lin
guas dos povos indigenas que, por motivos diversos,

correm o risco de desapareccrem;

promover o intercsse para gue cejam implementados e
aprofundados os estudos de 1inguas indigenas ja des
critas no sentido de direciond-los para a organizagao
de material didatico adequado para a alfabetizagaodos
indios em seu proprio idioma e, depois, na lingua’ por

tuguesa se houver manifesto interesse dos mesmos.

Bem entendemos a importancia transcedental des
te trabalho na area da lingfiistica, pois, como afir
mou Darcy Ribeiro ja em 1957, gue as linguas e as cul
turas indigenas que agui sobrevivem s3o apenas inci
dentalmente bragileiras e se constituem num  patrimd
nio da ciencia ¢ da humanidade. Ribeiro afirma ainda
gque para um programa minimo de estudos descritivos
das principais variantes das linguas indigenas do Bra
sil, necessitarjamcs de pelo menos vinte e dois - lin
gliistas devidamente Preparados. Infelizmente, sou o
unico lingfiista da FUNAI. Nessa condigao solicito a
meus companheiros desta mesa redonda, toda sorte de
contribuig@o no sentido de gue possamos pensar juntos
a lingiistica indigena no Brasil e, entio, promover
mos uma participa¢ao efetiva da sociedade cientifica

brasileira nessa area.

Como orientagao atual, a FUNAI esta solicitando

das instituigdes cientificas, sobretudo das estrangeiras, que
os traébalhos de descricao e andlise das linguas, lhe sejam reme
tidos re'gularmente, ccm a explicagf{o da metodeologia empregada,
além de solicitar um pequeno relatdrio contendo informacdes ge

rais sobre a area estudada, como problemas de demarca¢ao de ter

Mod, 126 « 210x 297
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ras, pr-obleaas de saude, aspectos culturais, etc., Com a fipalé
dade de promover wn maior conhecimento do panorama das linguas
indigenas falz:das atualmente nc Brasil, a FUNAT solicita o ma
ximo empenho dos pesquisadores no sentido fornecer informa
cbes, as mais completas possivels, nio apenas sobre pontos es
pecificos enfocados nas diversas pesqguisas particulares, mas

ainda solre aspectos mais gerais da lingua. Tais como:
1) um "corpus" lexical roprescntativo, transcrito fone
ticamente, acompanhado de tradugao, e, se possivel,

de registros eleiromagnéticos;

2) analises fon&ticas, fonoldgices, morfoldgicas, sin
titicas, semanticas, pragmaticas e soclolingtiistl
cas;

3) pequencs textos contendo lendas, mitos e tradigaes

culturais do povo indigena estudado. Além disso, re
gistros eletromagnéticos serao solicitados como im
portantes contribuigoes, nao apenas para um  melhor
conhecimento das linguas faladas pelos povos indige
nas no Brasil, como também para a eventual formula
cao de projetos de educagao a serem levados a termo

nas arecas indigenas.

Temos pela [rente um trakalho de fGlego que en
volvera nao so lingfiistas, mas também antropdlogos, educado

res, pedagogos, etc.

Quanto a trabalhos de pesquisas especificas,
solicitar~se-a dos pesquisadores uma copia dos projetos qgue in
formam suas pesquisas e os resultados alcangados. Porque essas
precaugoes? De um lado para disciplinar a presenca de pesQuisg
dores e instituigdes nas areas indigenas. De cutro lado, vara
gque nao apenas os resultados finais das pesguisas possam ser
considerados, mas tanbém as etapas gue levaram a tais resulta
dos. Assim, um espectro mals amplo de informagdes estarao dig
poniveis aos interessados, contribuindo para um conhecimento
mais acurado do povo indigena pesguisado. Estas medidas nao

850 motivadas pelo desejo de restringir a presenca de pesquisa

wicigs, 122G - Q"O’“—ﬁﬁ:f
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dores linglistas junto aos povos indigenas. Querem, isso sim,
promover sua participacgdo malis efetiva na pesquisa, descri
¢io, anadlise e conhecimento das linguas dos povos indigenas
e, conceomitantemente um envolvimento maior com o futuro dos

MesSmos.

Pora encerrar, gostariamos de evidenciar que o)
que aqui apresentamos estd aberto ao debate e, portanto, su
jeito a alteracgodes jiilgadas convenientes. Estamos desejosos
das contribui¢bes do todos guantos se preocupam com a proble
matica indigena. Estamos consoientes de gue essas contribui
coes sao frutos de pesquisas e de inguietagdes em torno do fu
turo dos povos indigenas. A tarefa gue de nds depende, exigé
presteza. Ndo podemos nos perder em discussoes deletérias. Es
tamos conscientes da necessidade de dinamizar as pesquisasdlé
linguas indigenas, envolvendo as universidades e outras insti
tuicoes cientificas. E certo gue as linguas dos povos indige
nas que aqui sobrevivem sao patrimonio cultural da . humanida

de, mas & certo também, gue cabe a nds zelar por sua preserva

cao.,
Brasilia-DF., 10 de outubro de 1885,
NELMO ROQUE SCHER
Mestre em Lingliistica e Pesquisador
responsavel pela area da lingfiisti-
ca da AESP/FUNAI '
ARSP /NRS/dcs
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Raef.: Sobre o relatdrio do Seritanista Enc.F.A. Surucucu 5r.

Francisco Bezerra de Lima e sobre o relatdrio de campo

do Lingllista Péricles TLuiz da Cunha.

C nsideracces sobre o relatorio de campe do lingliis-
ta Péricles Luiz da Cunha na Frente de Atragio Surucucu - Arca

Indigena Yanomami .

1) O mesmo irnforma gue em seu trabalho de coleta de material
procurou Yesgstringir ao estritamente essencial suas inter

vengoes na vida des Indios e na vida do Posto.

2) O mesmo informa que procurcu o Chefe do Posto para expor
formalmente seus planos de trabalho, scus objetivos a cux
to, médio e longo prazos e aproveitou a ocasiao para soli
citar ao chefe do Pasto informagoes sobre o grupo dos"AYKAM
THERI" e esclarecimentos sobre as foimas de procedimento
recomendaveis ja gue o mesmo tinha nove anos de contato

didrio com o referido grupo indigena.

3) O mesmo relata que gradativamente sofreu impedimentcs a
seu trabalho como a muddnga de alojamento onde nao havia
condigoes favoriveis de trabalho; corte da luz elétrica du
rante o dia o0 que impossibilitoun a realizagao de entrevis-—

tas. grovadas.

4} . 0 mesmo informa sobre um bhoicote realizado pelo chefe do
Posto em relagao a seu trabalho, tal como mm comportamento
evasive do seu informante e dos Indios em geral instigando

~0Ss a nao colaborarem com seu trabalho.

5} O meswmo informa que apesar do boicote e da consegliente nu
danga de informante conseguiu continuar com seu trabalho N

de coleta de material, a revelia do chefe do posto que con

iste ficou muito irritsdo.

400, 132
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6) O mesm® Pressupde gue as r sisiencias e o boicoto a seu tra’
halho de parte do chefe do Posto seja pelo fato de este e
tar receioso de perder seu emprego e dos poderes gue este
1he confere na F.A., uma vez que o trabalho lingflistico pos
sibilitaria a elaboragdo de wma gramitica pedagdgico o que
facililaria a aquisigao da 1liijua dos Aykamthery pelos ou
tros funcionarios do Posto e por todas as pessoas gue s5e
interecsarem por estes indics, 0 gue claramente parece nao

ser do interesse do Sr. Francisco Bezerra.

7) O mesmo sudere um afastamento do Sr. Bezerra: 1) para se
tratar 4da oncocercose; 2) para se reciclar; 3) para tomar
conphecimento das reinvindicagoes politicas e das associagoes

de apoie ao indio.

Pelo relatorio do dia 11 de abril de 1985 do Sr Fran

cizsco Bezerra pudemos observar o scguinte:

1) O mesmo ~olocou a disposigao do lingllista as instalacgces

fisicas da FA Surucucu;

2) O mesmo negou-se a prestar informacoes lingtiisticas sobre
a lingua Aykamtheri ao lingliista Péricles L.Cunha alegando

ndo ser de sua obrigagcac e nem de seu interesse.

3) O megmo afirma que a partir dessa negativa, o relacionamen-

to entre os dois tornou-se conflitante,

4) O mesmo solicita que face as inlmeras ameagas, <ousacoes e
chantagens sofridas de parte do lingliistas Péricles Cunha

0 mesmo naoc retorne mais a FA a nao ser que o lingliista se

humilhe e lhe esclarega suas reais intengdes.

Interrogagdes a partir do relatdrio do Sr.Francisco

Bezerra de Lima:

1) sendo que o Sr.Francisco se comunica com cs indios SN
\‘

sua propria lingua porgue razdo plausivel negou  ajuda

%
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ao lingllista Pericles em seu trabalho de coleta de da.

dos sobre a lingua Aykamtheri,

sendo gque o lingllista Péricles L.Cunha estava devida
mente autorizade pela FUNAI ccenforme RDG 105/8urucucu
de 06.03.85 ha a necessidade do lingliista Péricles hu
milhsr- se perante o chefe de Posto para poder descm

penhar suas fungoes de pesquisador?

Diante das observa¢C: s realizadas a partir dos dois

relatdrios temos as scguintes consideracoes a fazer:

NRS /mk

132

1)

2)

& do interesse da FUNAT qué a lingua dos Aykamtheri
seja estudada e gue uma Ygramatica pedagdogica seja . la

horada;

é dever do chefe de Posto da FA dos Surucucu, OO
funcicndric da FUNAI, prestar todas as informagces ne
- ] - ' - )
caessarias e posglv is sobre a lingua dos Yakamtheri
12 gue o mesmo se cominica nessa lingua com os Indios
Aykamtheri;
a forma de prestar essas informagoes sejam feitas den
tro das minimas normas da cortesia e do interesse en

colaborar com o progresso da ciénciaj;

seja notificade formalmente ao chefe do Posto da F.A.
dos Surucucus das suas obrigagoes de prestar sua cola
boragao em pesquisas que forem do interesse da PUNAL

e, sobretudo, do progresso da ciéncia,

Brasilia, 13 de agosto de 1985

ﬁh@é;mﬂ %iw7~d> jllﬁ?(d
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GABINETE DO PRESIDENTE
Brasilia - DF.
[~
Memo. n? /B35-AESP Em

Do Assessoria de Estudos e Pesquisas

Ao Excelentissimo Sr. Gerson da Silva Alves
MDD Presidente da FUNAI

Agsunio

Apraz-me em submeter a sua consideracao para sua ana
lise o texto "A FUNAI 2 a preservagao das Linguas Indigenas" -aprg
senta.o como comunicacdao na mesa-redonda "Preservacgao das Linguas
e Culturas Indigenas no Brasil" patrocinado pela ABRALIN ( Associa
¢do Brasileira em Lingliistica) , promovido durante a 37a. reuniao da
SBPC (Sociedade Brasileira para o Progresso da Ciéncia) em Belo Ho
rizonte no dia 12 de julho de 1985, pelo servidor, mestre em Lin
gliistica, Nelmo Rogue Scher, pesquisador lotado na AESP., Também ane
xamos o relatdrio apresentade a esta chefia pelo referido servidor
sobre sua participagao no evento maior da ciéncia brasileira que &

a Reuniao Anuval da SBEC.

Queremos dar ciéncia a V.Sa. das medidas gue estamos
tomando para agilizarmos as formas de colaboragao com as entidades

cientificas e universitarias, da area da lingliistica indigena con

forme proposigdo manifesta por esta presidéncia através do  oficio

583 Circ/PRES de 13 de junho de 1985 as instituigdes ligadas a pes
quisa das linguas e culturas indigenas. Remetemos para tanto em 30
de julho, &s principais instituicSes universitirias brasileiras e
40s mais proeminentes pesquisadores das linguas indigenas no Bra-
511, bem como & ANPOLL (Associagdo Nacional de P&s-Graduagdo de Lin
glistica, ao CIMI (Conselho indigenista Missiondria) e ao SIL (Sum-
Mer Institute of Linguistic) wm Oficio-circular comunicando a con
tratagdo do mestre em Lingliistica Nelmo Rogue Scher para cuidar da
®olitica das linguas indigenas no instituic@o e convidando a todos

9] - - o =
dr? um dialogo onde pudéssemos conhecer as opinides, sugestdes e
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criticas sobre o assunto em questao. Esperamos que desse didlogo

¥

surjam subsidios para as diretrizes que nortearao a filosofia de

agao da FUNAI no tocante a preservacio das linguas dos povos in

digenas.
Em atengao ao Oficio 583/Circ/PRES as

tas 3o ifuseu Nacional Charlotte F“mmerich, Marllia Lopes da C. Fa
as ;

5 Soares e Yonne de Freitas Lelte enviaram uma carta onde
aesmas colocam-se a disposigao da FUNAL para prestarem sua cola I
boragao na forma de assessoria a projetos, acompanhamento de t.a j
balhos e na formagao de pessoal. Nessa carta, porém as referidas
lingttistas surpreendem-se com ¢ alcance, as conseqfiéncias e
implicagOes dos termos estabelecidos pele convenio n? 028/83,fir

mado em 21 de dezembro de 1983, entre a FUNAI e o SIL e temel que

a atuacao dos pesquisadores brasileiros sejam sempre um empeci

lho ao Summer, podendo, pelec convénio, ter seu trabalho vetado

pelo 5IL. Julgamos que seja este um alerta e uma denlincia muito

grave. ‘ : 5
das '

Para que tenhamos uma idéia dos alcance,

consegliencias e das implicagoes do referido convénio tomamos a

liberdade de analisa-lo, embasado em um parecer sobre o Convenio
FUNAI/SIL elaborado pelo Conselho do Departamento de Lingfiistica
do Instituto de Estudos da Linguagem da Universidade Estadual de

Campinas (UNICAMP).

O SIL, que & uma entidade com finalidades evan

gelizadoras, constituida de missiondrios apregsenta-se no Convé

nio como uma sociedade civil de carater assistencial e filantrd
pico o que cria condigoes formais para gue o SIL seja autorizado
a "manter atividades assistenciais de lingfiistica, educagdo, sal
de e desenvolvimento comunitario" (v.clausula primeira) o que de
fine suas atividades possiveis de maneira imprecisa, possibili-

tando a realizagao de atividades que dificilmente se podem carac
terizar como fora do estabelecido pelo convénio. No parecer aci
ma citado, os lingtiistas da UNICAMP denunciam que o convénio pex
mite ao SIL uma area de atuagao absolutamente indefinida (v.pard

grafo 19, 29 e 39 da cli3usula primeira). Denunciam ainda que o

Mod, 126 . 210x297
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ferido convénio outorga ao SIL atividades cuja realizagao eg
e -

=~ caracteristicamente no dominio dos guadros academicos das
tao

.versidades brasileiras. Cabe ao SIL, pelo convénio, colabo
uni

rar com a FUNAL em programagoes gue envolvam palestras sobre
assuntos lingtiisticos, cursos de indigenismo e/ou de capacita
cdo lingfifstica promovidos pela FUNAL, desenvolver projetos de
alfabetizagdo dos grupos indigenas, %ncluindo nesté afiviﬁadeu
a preparagio de crrtilhas, estimulagdo dos grupos indigenas p%
ra a prepacagdo de livros de leitura gue contepham lendas, .mi
tos indigenas e traducdc para a lingua dos grupos do material

que julgar interessante para OSs MesmOS.

O item mais polémico e gue tem causado maior
espanto aos lingfiisticas da UNICAMP e do Museu Nacional foi o
jtem "i" da clausula terceira porque,segundo os lingllistas, o
mesmo pode abrir caminho para o SIL interferir na metodoliogia
e pnatureza do trabalho cientifico de outros pesquisadores gue
nao os 3o SIL, assim como a desenvolver confrontos entre ordens
religiosas. O citado item, em particular e o convenio como  um
todo, foi objeto de criticas acirradas no debate que se seguiu
a mesa~redonda "A preservagao das linguas indigenas" realizada
sua ultima reuniao da SBPC, tendo sido colocado, inclusive, co
mo entrave a atuagao dos pesquisadores brasileiros. Queixaram
~se 0os lingllistas presentes ao debate que nao foram chamados 3
Opinar para a'celebragao do referido convenioc e gque por causa
dos efeitos e das implicagdes desse convénio ni3o se sentem mais

motivados a prestar seus servicos em colaboragao com a FUNAI,

Os lingliistas da UNICAMP em seu parecer aler
tam para o fato de a FUNAI nio dispor de quadro técnico

Julgar projetos na area da lingliistica,

Para
O gque abre caminho, se
gundo eles, para gque o SIL possa ter o controle sobre a aprova
cao dos pro;etos que envolvam gquestoes indigenas. Alertam aing
Que se criam dificuldades para a formagao de profissionais bra_
sileiros e que se entrega a estrangeiros o controle de guestago

de alto interesse nacional.

Mod, 126 - 210x297
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Diante das consideragOes e analises que apre

gentamos tomamos a liberdade de propor:

% 1) gue o convénin SIL/FUNAI seja criteriosamente analisado em
seus termos, consegliencias e implicacGes; gue seja definido
: o cawpo de atuagdo e as atribulgies do SIL no tocante a lin
ﬁ gtiistica indigena;

: 2) que seja constltuido uma comissac de estudos para  definis
a filosofia de agdo da FUNAI na Area de lingfiistica Indige

na;

3) que sejam iniciadas gestdes com outros Grgdos oficiais e
universidades brasileiras no sentido de que se crie um insg
tituto de estudos das linguas indigenas no Brasil gque teria
a seu cargo o direcionamento de toda politica da linglilsti
ca indIigena no Brasil.

Temos a informar aginda que a FUNAI/AESP foi

convidada pela ANPOLL para participar de uma reuniio, a ser

marcada para setembro, onde serdao discutidos aSsuntos de inte
resse na preservagaoc das Linguas Indigenas. Como se percebe,hi
todo um interesse e toda uma espectativa nas entidades cienti
ficas e universitarias brasileiras en poderem prestar sua cola
boragao na tarefa da preservaciao e dgo fortalecimento das 1in

guas dos povos indigenas no Brasil,

_ Lembramos, ainda, gque dentro da programagio
do Curso de indigenismo coordenado pela AESP e realizado nos
meses de maio a junho/85 a lingliistica foi privilegiada com
trés semanas de duracdo. Assim, 0s povos técnicos indigenistas
auferiram importantes subsidios para poderem descrever e ana
lisar as linguas indigenas com as quais entrarem em contato.
Evidentemente gque o trabalho desses tZenicos indigenistas nes
sa area necessita ser acompanhado o assessorado para gue possa
haver continuidade. Para tanto, ha a necessidade de mais lin

gliistas na FUNAI (o ideal seria gue pelo menos houvesse um

fAeset, 126 » 2100207
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| ingliista para acompanhar cada tronco lingtiistico.

Sendo o que nos apresenta no momento, reite

amos nOsSsO aprego e alta consideracgao.
r B
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chefe da Assessoria do Estudos e Pesgulsas '

oFiCIO H® [?(]/ /85~AESP - CIRCULAR

Do

AgguntO: COfiVite (fa—Z} ' ‘ : E‘

A Assessoria de Estudos e Pesguisas (AESP) da Funda

cdo Nacional do Indio (FUNAI) estd tendo em seu guadro de pes !
soal o pesguisador NELMO ROQUE SCHER, mestre em lingflistica, pa
f ra coordenar a politica da lingflistica indigena na instituigdo.
% Com o propdsito de iantermos um relacionamento aberto e profi
cuo, temos a honra de convidar V.Sa. para participar da elabora
cdo de uma filosofia de agao da instituigao na area da lingflis
tica. Conscientes de seu interesse em relagao a preservagao das

linguas e culturas indigenas, temos a certeza de gue poderemos

{ contar com suas valiosas contribuicCes.

Este Oficio tem por objetivo convida-lo a um didlo
go em que poderemos eXplicitar nossas preocupagoes e proposi ;
¢Ses em relagdo a guestdc da politica das linguas indigenas bra

sileiras. Nesse sentido, gostariamos de conhecer sua opiniao e

ouvir suas sugestoes quanto a possibilidade de se propor um gru

po de estudos de linguas indigenas, com um possivel apoio de or
| ganismos governamentais e a participacgao de instituicoes ﬁniveg
f sitarias interessadas e, também, da participagao dos pesquisado
res brasileiros da area a fim de podermos iniciar efetivamente

um trabalho éonjunto.

& Como uma primeira etapa de nosso intercambio roga
S enviar suas contribuigoes, sugestoes e criticas ao endereco

abaixo ou pelo telefone (061) 2338868,
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